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INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT

To the members of

VOLUNTEER CANADA
Opinion

We have audited the financial statements of
Volunteer Canada (the Organization), which
comprise the statement of financial position as at
March 31, 2022, and the statements of operations
and changes in net assets and cash flows for the
year then ended, and notes to the financial
statements, including a summary of significant
accounting policies.

In our opinion, the accompanying financial
statements present fairly, in all material respects, the
financial position of the Organization as at March 31,
2022 and the results of its operations and its cash
flows for the year then ended in accordance with
Canadian accounting standards for not-for-profit
organizations.

Basis for Opinion

We conducted our audit in accordance with Canadian
generally accepted auditing standards. Our
responsibilities under those standards are further
described in the Auditor's Responsibilities for the
Audit of the Financial Statements section of our
report. We are independent of the Organization in
accordance with the ethical requirements that are
relevant to our audit of the financial statements in
Canada, and we have fulfilled our ethical
responsibilities in  accordance  with  these
requirements. We believe that the audit evidence we
have obtained is sufficient and appropriate to provide
a basis for our opinion.

Welch LLr

RAPPORT DE L'AUDITEUR INDEPENDANT

Aux membres de

BENEVOLES CANADA
Opinion

Nous avons effectué l'audit des états financiers de
Bénévoles Canada (I'organisme), qui comprennent
I'état de la situation financiere au 31 mars 2022, et
les états d'exploitation et de I'évolution de I'actif net et
des flux de trésorerie pour I'exercice clos a cette
date, ainsi que les notes aux états financiers, y
compris le résumé des principales méthodes
comptables.

A notre avis, les états financiers ci-joints donnent,
dans tous leurs aspects significatifs, une image fidéle
de la situation financiére de l'organisme au 31 mars
2022, ainsi que des résultats de ses activités et de
ses flux de trésorerie pour l'exercice clos a cette
date, conformément aux normes comptables
canadiennes pour les organismes sans but lucratif.

Fondement de I'opinion

Nous avons effectué notre audit conformément aux
normes d’audit généralement reconnues du Canada.
Les responsabilités qui nous incombent en vertu de
ces normes sont plus amplement décrites dans la
section "Responsabilités de l'auditeur & I'égard de
l'audit des états financiers" du présent rapport. Nous
sommes indépendants de I'organisme conformément
aux régles de déontologie qui s'appliquent a l'audit
des états financiers au Canada et nous nous
sommes acquittés des autres responsabilités
déontologiques qui nous incombent selon ces regles.
Nous estimons que les éléments probants que nous
avons obtenus sont suffisants et appropriés pour
fonder notre opinion d'audit.

Welch Lip - Chartered Professional Accountants

123 Slater Street, 3" {loor, Ottawa, ON K1P 5H2
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Other Information

Management is responsible for the other information.
The other information comprises all information
included in the Annual Report, but does not include
the financial statements and our auditor's report
thereon.

Qur opinion on the financial statements does not
cover the other information and will not express any
form of assurance conclusion thereon.

In connection with our audit of the financial
statements, our responsibility is to read the other
information identified above and,in doing so,
consider whether the other information is materially
inconsistent with the financial statements or our
knowledge obtained in the audit, or otherwise
appears to be materially misstated.

The Annual Report is expected to be made available
to us after the date of this auditor's report. If, based
on the work we will perform on this other information,
we conclude that there is a material misstatement of
this other information, we are required to report that
fact to those charged with governance.

Responsibilities of Management and Those Charged
with Governance for the Financial Statements

Management is responsible for the preparation and
fair presentation of the financial statements in
accordance with Canadian accounting standards for
not-for-profit organizations, and for such internal
control as management determines is necessary to
enable the preparation of financial statements that
are free from material misstatement, whether due to
fraud or error.

In preparing the financial statements, management is
responsible for assessing the Organization's ability to
continue as a going concern, disclosing, as
applicable, matters related to going concern and
using the going concern basis of accounting unless
management either intends to liquidate the
Organization or to cease operations, or has no
realistic alternative but to do so.

Those charged with governance are responsible for
overseeing the Organization's financial reporting
process.

Autres informations

La responsabilité des autres informations incombe a
la direction. Les autres informations se composent
des informations contenues dans le rapport annuel
de l'organisme, mais ne comprennent pas les états
financiers et notre rapport de I'auditeur sur ces états.

Notre opinion sur les états financiers ne s'étend pas
aux autres informations et nous n'exprimons aucune
forme d’assurance que ce soit sur ces informations.

En ce qui concerne notre audit des états financiers,
notre responsabilité consiste a lire les autres
informations et, ce faisant, a apprécier s'il existe une
incohérence significative entre celles-ci et les états
financiers ou la connaissance que nous avons
acquise au cours de l'audit, ou encore si les autres
informations semblent autrement comporter une
anomalie significative.

Le rapport annuel devrait étre disponible aprés la
date du rapport de l'auditeur. Si, a la lumiére des
travaux que nous avons effectués, nous concluons a
la présence d'une anomalie significative dans les
autres informations, nous sommes tenus de signaler
ce fait aux responsables de la gouvernance.

Responsabilités de la direction et des responsables
de la gouvernance a I'égard des états financiers

La direction est responsable de la préparation et de
la présentation fidéle des états financiers
conformément aux normes comptables canadiennes
pour les organismes sans but lucratif, ainsi que du
contréle interne qu’elle considére comme nécessaire
pour permettre la préparation d'états financiers
exempts d'anomalies significatives, que celles-ci
résultent de fraudes ou d'erreurs.

Lors de la préparation des états financiers, c’est a la
direction qu'il incombe d'évaluer la capacité de
l'organisme a poursuivie son exploitation, de
communiquer, le cas échéant, les questions relatives
a la continuité de I'exploitation et d'appliquer le
principe comptable de continuité d'exploitation, sauf
si la direction a l'intention de liquider I'organisme ou
de cesser son activité ou si aucune autre solution
réaliste ne s'offre a elle.

Il incombe aux responsables de la gouvernance de
surveiller le processus d'information financiére de
I'organisme.

Welch Lor
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Auditor's Responsibilities for the Audit of the
Financial Statements

Our objectives are to obtain reasonable assurance about
whether the financial statements as a whole are free
from material misstatement, whether due to fraud or
error, and to issue an auditor's report that includes our
opinion. Reasonable assurance is a high level of
assurance, but is not a guarantee that an audit
conducted in accordance with Canadian generally
accepted auditing standards will always detect a
material misstatement when it exists. Misstatements can
arise from fraud or error and are considered material if,
individually or in the aggregate, they could reasonably
be expected to influence the economic decisions of
users taken on the basis of these financial statements.

As part of an audit in accordance with Canadian
generally accepted auditing standards, we exercise
professional judgment and maintain professional
skepticism throughout the audit. We also:

e |dentify and assess the risks of material
misstatement of the financial statements,
whether due to fraud or error, design and
perform audit procedures responsive to those
risks, and obtain audit evidence that is sufficient
and appropriate to provide a basis for our
opinion. The risk of not detecting a material
misstatement resulting from fraud is higher than
for one resulting from error, as fraud may involve
collusion, forgery, intentional omissions,
misrepresentations, or the override of internal
control.

e« Obtain an understanding of internal control
relevant to the audit in order to design audit
procedures that are appropriate in the
circumstances, but not for the purpose of
expressing an opinion on the effectiveness of
the Organization's internal control.

e Evaluate the appropriateness of accounting
policies used and the reasonableness of
accounting estimates and related disclosures
made by management.

Responsabilités de l'auditeur a I'égard de 'audit
des états financiers

Nos objectifs sont d’obtenir I'assurance raisonnable que
les états financiers pris dans leur ensemble sont
exempts d'anomalies significatives, que celles-ci
résultent de fraudes ou d'erreurs, et de délivrer un
rapport de [l'auditeur contenant notre opinion.
L'assurance raisonnable correspond a un niveau élevé
d'assurance, qui ne garantit toutefois pas qu'un audit
réalisé conformément aux normes d'audit généralement
reconnues du Canada permettra toujours de detecter
toute anomalie significative qui pourrait exister. Les
anomalies peuvent résulter de fraudes ou d'erreurs et
elles sont considérées comme significatives lorsqu’il est
raisonnable de s'attendre a ce que, individuellement ou
collectivement, elles puissent influer sur les décisions
économiques que les utilisateurs des états financiers
prennent en se fondant sur ceux-ci.

Dans le cadre d'un audit realisé conformément aux
normes d'audit généralement reconnues du Canada,
nous exergons notre jugement professionnel et faisons
preuve d'esprit critique tout au long de cet audit. En
outre :

e nous identifions et évaluons les risques que les
états financiers comportent des anomalies
significatives, que celles-ci résultent de fraudes
ou d'erreurs, concevons et mettons en ceuvre
des procédures d'audit en réponse a ces
risques, et réunissons des éléments probants
suffisants et appropriés pour fonder notre
opinion. Le risque de non-détection d'une
anomalie significative résultant d’'une fraude est
plus élevé que celui d'une anomalie significative
résultant d'une erreur, car la fraude peut
impliquer la collusion, la falsification, les
omissions volontaires, les fausses déclarations
ou le contournement du contréle interne;

e nous acquérons une compréhension des
éléments du contréle interne pertinents pour
I'audit afin de concevoir des procédures d'audit
appropriées aux circonstances, et non dans le
but d'exprimer une opinion sur l'efficacite du
contrdle interne de l'organisme;

e nous apprécions le caractére approprié des
méthodes comptables retenues et le caractere
raisonnable des estimations comptables faites
par la direction, de méme que des informations
y afférentes fournies par cette derniere;

Welch Ly

Page 3 of/de 15

An Independent Member of BKR [nfernational



Auditor's Responsibilities for the Audit of the
Financial Statements - Cont'd.

e Conclude on the appropriateness of
management's use of the going concern
basis of accounting and, based on the audit
evidence obtained, whether a material
uncertainty exists related to events or
conditions that may cast significant doubt on
the Organization's ability to continue as a
going concern. If we conclude that a material
uncertainty exists, we are required to draw
attention in our auditor's report to the related
disclosures in the financial statements or, if
such disclosures are inadequate, to madify
our opinion. Our conclusions are based on
the audit evidence obtained up to the date of
our auditor's report. However, future events
or conditions may cause the Organization to
cease to continue as a going concern.

e Evaluate the overall presentation, structure
and content of the financial statements,
including the disclosures, and whether the
financial statements represent the underlying
transactions and events in a manner that
achieves fair presentation.

We communicate with those charged with
governance regarding, among other matters, the
planned scope and timing of the audit and significant
audit findings, including any significant deficiencies in
internal control that we identify during our audit.

[ ader- LLF

Chartered Professional Accountants
Licensed Public Accountants

Ofttawa, Ontario
August 26, 2022.

Responsabilités de I'auditeur a I'égard de l'audit
des états financiers - suite

e nous tirons une conclusion quant au
caractére approprié de ['utilisation par la
direction du principe comptable de continuité
d'exploitation et, selon les éléments probants
obtenus, quant a I'existence ou non d'une
incertitude  significative liée a des
événements ou situations susceptibles de
jeter un doute important sur la capacité de
I'organisme a poursuivre son exploitation. Si
nous concluons a [l'existence d'une
incertitude significative, nous sommes tenus
d'attirer l'attention des lecteurs de notre
rapport sur les informations fournies dans les
états financiers au sujet de cette incertitude
ou, si ces informations ne sont pas
adéquates, d’exprimer une opinion modifiée.
Nos conclusions s’appuient sur les éléments
probants obtenus jusqu'a la date de notre
rapport. Des événements ou situations futurs
pourraient par ailleurs amener I'organisme a
cesser son exploitation;

e nous évaluons la présentation d’ensemble, la
structure et le contenu des états financiers, y
compris les informations fournies dans les
notes, et apprécions si les états financiers
représentent les opérations et événements
sous-jacents d’'une maniere propre a donner
une image fidéle.

Nous communiquons aux responsables de la
gouvernance notamment I'étendue et le calendrier
prévus des travaux d’audit et nos constatations
importantes, y compris toute déficience importante
du contréle interne que nous aurions relevée au
cours de notre audit.

[Jader LLE

Comptables professionnels agrées
Experts-comptables autorisés

Ottawa (Ontario)
Le 26 aolt 2022.

Welch Ly
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VOLUNTEER CANADA/
BENEVOLES CANADA

STATEMENT OF FINANCIAL POSITION/ETAT DE LA SITUATION FINANCIERE
MARCH 31, 2022/31 MARS 2022

2022 2021
ASSETS ACTIF
CURRENT ASSETS ACTIF A COURT TERME
Cash $ 853,302 $ 815,596 Encaisse
Accounts receivable 132,000 132,708 Débiteurs
Prepaid expenses 8,459 7.597 Frais payés d'avance
993,761 955,901
TANGIBLE CAPITAL ASSETS (note 3) 306 871 IMMOBILISATIONS CORPORELLES (note 3)
$ 994067 $ 956.772
LIABILITIES AND NET ASSETS PASSIF ET ACTIF NET
CURRENT LIABILITIES PASSIF A COURT TERME
Accounts payable and Créditeurs et frais
accrued liabilities (note 8) $ 106,507 $ 102,610 courus (note 8)
Deferred revenue (note 5) 340,019 285,740 Revenus reportés (note 5)
Deferred contributions (note 4) 300.172 338,875 Contributions reportées (note 4)
746.698 727,225
NET ASSETS ACTIF NET
Unrestricted 65,252 65,252 Non grevé d'affectation
Internally restricted (note 9) Grevé d'affectation d'origine interne (note 9)
- Operating reserve 180,117 164,295 - Réserve d'opération
- Paula Speevak Education and - Fonds d'éducation et de recherche
Research Fund 2,000 - Paula Speevak
247,369 229,547
$ 994067 § 956,772

Approved by the Board:
Approuvé par le Conseil:

.............................

Chair/Présidente

Treasurer/Tresorier

(See accompanying notes)/
(voir notes ci-jointes)

Welch L
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Revenues

Corporate funding

Corporate Community
Engagement Council

Government funding

Memberships

Employer memberships

Sector partners

Other

Registration fees

Product sales

Government assistance

Expenses
Salaries and benefits
Information
Consulting and contracts
Travel and accommodation
Corporate event costs
Rent and maintenance
Cost of sales
Communications
Office supplies and materials
Registration fees
Facilities and rentals
Finance costs
Volunteer program
Insurance
Miscellaneous
Amortization

Net revenue

Unrestricted net assets at
beginning of year

Unrestricted net assets before
the interfund transfer

Interfund transfer (note 9)

Unrestricted net assets at
end of year

VOLUNTEER CANADA/
BENEVOLES CANADA

STATEMENT OF OPERATIONS AND CHANGES IN NET ASSETS/
ETAT D'EXPLOITATION ET DE L'EVOLUTION DE L'ACTIF NET

FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 2022/POUR L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 2022

2022 2021

$ 252,603 $ 361,586
206,433 185,483
248,988 82,434
163,604 138,698
5,667 4,000
199,646 45,626
45,511 91,768
850 1,700
11,060 6,061

- 120,902
1,134,362 1.038,268
610,893 703,309
33,568 51,071
368,783 143,453
966 1,195

1,187 3,644
45,191 52,836
8,933 4,564
10,268 12,735
10,626 7,713
2,317 671

- 3,514
6,716 6,553
9,574 14,982
4,800 4,540
2,053 3,567
565 1.377
1.116.540 1,015,724
17,822 22,544
65,252 65,252
83,074 87,796
(17.822) (22,544)

$ 65252 $ 65252

(See accompanying notes)/
(voir notes ci-jointes)

Revenus
Financement corporatif
Conseil d'engagement

communautaire corporatif

Financement gouvernemental
Cotisations des membres
Cotisations des membres employeurs
Partenaires sectoriels
Autres
Frais d'inscription
Ventes de produlits
Assistance gouvernementale

Dépenses
Salaires et avantages sociaux
Information
Consultants et contrats
Déplacements et logement
Codts d'événements corporatifs
Loyer et entretien
Co0t des produits vendus
Communications
Matériaux et fournitures de bureau
Frais d'inscription
Locaux et frais de location
Colts de financement
Programme de bénévoles
Assurances
Divers
Amortissement

Revenu net

Actif net non grevé d'affectation
au début de I'exercice

Actif net non grevé d'affectation
avant le transfert interfonds

Transfert interfonds (note 9)

Actif net non grevé d'affectation a
la fin de I'exercice

Welch Loy
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CASH PROVIDED (USED FOR)
Operating activities
Net revenue
Adjustment for amortization

Changes in non-cash working
capital items:
Accounts receivable
Prepaid expenses
Accounts payable and accrued liabilities
Deferred revenue
Deferred contributions

INCREASE IN CASH
CASH, BEGINNING OF YEAR

CASH, END OF YEAR

VOLUNTEER CANADA/
BENEVOLES CANADA

STATEMENT OF CASH FLOWS/ETAT DES FLUX DE TRESORERIE
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 2022/POUR L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 2022

2022 2021
$ 17,822 $ 22544
565 1,377
18,387 23,921
708 38,789
(862) 355
3,897 12,149
54,279 (52,516)
(38.703) 252,251
37,706 274,949
815,596 540,647
$ 853.302 $ 815596

(See accompanying notes)/

(voir notes ci-jointes)

ENCAISSE FOURNIE (UTILISEE POUR)
Les activités d'exploitation
Revenu net
Amortissement

Variations des éléments hors-caisse
du fonds de roulement:
Débiteurs
Frais payés d'avance
Créditeurs et frais courus
Revenus reportés
Contributions reportées

AUGMENTATION DE L'ENCAISSE
ENCAISSE, DEBUT DE L'EXERCICE

ENCAISSE, FIN DE L'EXERCICE

Welch 1P
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VOLUNTEER CANADA/
BENEVOLES CANADA

NOTES TO FINANCIAL STATEMENTS
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 2022

PURPOSE OF THE ORGANIZATION

The mission of Volunteer Canada is to provide
leadership in strengthening citizen engagement and
serve as a catalyst for volunteer action.

Volunteer Canada provides national leadership and
expertise on volunteerism in Canada. It strengthens
the capacity and connections among key
stakeholders to increase the participation, quality
and diversity of volunteer experiences, in order to
build healthy and resilient communities.

Volunteer Canada is a registered charitable
organization and is incorporated without share
capital under the provisions of the Canada Not-for-
profit Corporations Act, and is exempt from income
tax under the provisions of the Income Tax Act.

SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES

a) Basis of accounting

These financial statements have been prepared in
accordance with Canadian accounting standards
for not-for-profit organizations.

b) Tangible capital assets and amortization

Tangible capital assets are stated at cost, net of
amortization.

Amortization is provided on a straight line basis as
follows:

Furniture and equipment 5 years
Computers 3 years

NOTES AUX ETATS FINANCIERS
POUR L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 2022

RAISON D'ETRE DE L'ORGANISATION

La mission de Bénévoles Canada est d’assurer un
leadership afin de renforcer I'engagement citoyen
et dagir en tant que catalyseur de [Iaction
bénévole.

Bénévoles Canada fournit du leadership et de
I'expertise sur le bénévolat au niveau national. Il
renforce la capacité et les réseaux au sein de ses
parties prenantes afin d'augmenter la participation,
la qualitté et la diversité des expériences de
bénévolat pour construire des communautés saines
et résilientes.

Bénévoles Canada est un organisme de charité
enregistré, est constitué sans capital-actions selon
les provisions de la Loi canadienne sur les
organisations a but non lucratif et est exempt de
I'impét sur le revenu selon les provisions de la Loi
de I'impot.

PRINCIPALES METHODES COMPTABLES

a) Méthode de comptabilite

Ces états financiers ont été préparés selon les
normes comptables canadiennes pour les
organismes sans but lucratif.

b) Immobilisations corporelles et amortissement

Les immobilisations corporelles sont présentées au
colt moins I'amortissement cumulé.

Les immobilisations sont amorties selon la méthode
de l'amortissement linéaire en appliquant les taux
annuels suivants:

Mobilier et equipement 5 ans
Ordinateurs 3 ans

Welch Ly
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VOLUNTEER CANADA/
BENEVOLES CANADA

NOTES TO FINANCIAL STATEMENTS - Cont'd.
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 2022

SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES - Cont'd.
c) Revenue recognition

The organization follows the deferral method of
accounting for contributions. Restricted contributions
are recognized as revenue in the year in which the
related expenses are incurred.

Unrestricted contributions are recognized as revenue
when they are received or receivable if the amount
can be reasonably estimated and its collection can
be reasonably assured.

Membership fees are recognized proportionately over
the year to which they relate.

Corporate Community Engagement Council fees are
recognized proportionately over the year to which
they relate.

Revenue from product sales, event registration fees

and services are recognized when the goods or
services are delivered.

Interest income is recognized on an accrual basis.

Other revenue includes administration fees and
donations.

d) Contributed services and materials

It is the policy of the organization to not record
contributed services and materials.

e) Recognition of pledges

Because of the uncertainty of the collectability of
pledges, the organization recognizes only those
pledges for which contributions have been received
at the date of completion of the financial statements.

NOTES AUX ETATS FINANCIERS - Suite
POUR L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 2022

PRINCIPALES METHODES COMPTABLES - Suite
c) Comptabilisation des revenus

L'organisation utilise la méthode du report pour
comptabiliser les contributions. Les contributions
grevées daffectations sont reconnues comme
revenus de l'exercice au cours duquel les dépenses
afférentes sont engagées.

Les contributions non grevées d'affectations sont
reconnues au cours de l'exercice ou elles sont
recues ou lorsque le montant a recevoir peut étre
déterminé et le paiement est raisonnablement
assure.

Les cotisations des membres sont constatées au
prorata de |'exercice correspondant.

Les frais de participation au Conseil d'engagement
communautaire corporatif sont constatés au prorata
de |'exercice correspondant.

Les revenus de la vente de produits, des
évenements et des services sont comptabilises
lorsque la marchandise est livrée et les services sont
rendus.

Les revenus d'intéréts sont comptabilisés selon la
méthode de comptabilité d'exercice.

Les autres revenus comprennent les frais
d'administration et les dons.

d) Apports regus sous forme de fournitures
et de services

La politique de l'organisation est de ne pas
comptabiliser les apports en services et matériaux
recus gratuitement.

e) Promesses d'apport
Puisque la collecte des promesses d'apport n'est pas
raisonnablement assurée, seuls les montants recgus

en date d'achévement des états financiers sont
comptabilisés.

Welch Lir
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VOLUNTEER CANADA/
BENEVOLES CANADA

NOTES TO FINANCIAL STATEMENTS - Cont'd.
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 2022

SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES - Cont'd.

f) Use of estimates

The preparation of financial statements in conformity
with Canadian accounting standards for non-for-profit
organizations requires management to make
estimates and assumptions that affect the reported
amounts of assets and liabilities and disclosure of
contingent assets and liabilities at the date of the
financial statements and the reported amounts of
revenues and expenses during the reporting period.
Management makes accounting estimates when
determining the estimated useful life of the
organization's tangible capital assets, its allowance
for doubtful accounts, its accrued receivables and
payables, and the allocation of overhead costs to
projects. Actual results could differ from those
estimates.

g) Financial instruments

The organization initially measures its financial
assets and financial liabilities at fair value. The
organization subsequently measures its financial
instruments at cost or amortized cost at the financial
statement date, with the exception of cash which is
measured at fair value at the financial statement
date.

TANGIBLE CAPITAL ASSETS

Tangible capital assets consist of:

2022

NOTES AUX ETATS FINANCIERS - Suite
POUR L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 2022

PRINCIPALES METHODES COMPTABLES - Suite

f)y Utilisation d'estimations

La préparation des états financiers conformément aux
normes comptables canadiennes pour les organismes
sans but lucratif exige que la direction procede a des
estimations et pose des hypothéses qui ont une
incidence sur le montant présenté au titre des actifs et
des passifs, sur l'information fournie & I'égard des
actifs et passifs éventuels a la date des états financiers
et sur le montant présenté au titre des produits et des
charges au cours de la période considérée. La
direction dresse des estimations comptables
lorsquelle détermine la durée de vie utile des
immobilisations corporelles de [l'organisation, Ila
provision pour créances douteuses, les produits a
recevoir et les frais courus, et I'allocation des codts
indirects aux projets. A leur réalisation, les résultats
réels pourraient étre différents de ces estimations.

g) Instruments financiers

L'organisme évalue initialement ses actifs financiers et
ses passifs financiers a la juste valeur. L'organisme
évalue ultérieurement ses instruments financiers au
colt ou au colt aprés amortissement a la date des
états financiers, a l'exception de l'encaisse qui est
évaluée ultérieurement a la juste valeur a la date des
états financiers.

IMMOBILISATIONS CORPORELLES

Les immobilisations corporelles comprennent:

2021

Accumulated
amortization/
Amortissement

Cost/Codt cumulé

Accumulated
amortization/
Amortissement

Cost/Codt cumulé

Furniture and equipment % 656 $ 602

656 $ 471 Mobilier et équipement

Computers 1.299 1.047
1,955 $ 1.649
Accumulated amortization 1.649
3 306

2,488 1,802 Ordinateurs

3144 § 2273

2273 Amortissement cumulé
$ 871
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VOLUNTEER CANADA/
BENEVOLES CANADA

NOTES TO FINANCIAL STATEMENTS - Cont'd.
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 2022

4, DEFERRED CONTRIBUTIONS

Deferred contributions represent restricted project
funding received from corporations, governments,
government agencies and other organizations that

is related to expenses to be

subsequent years.

incurred in

Project revenues and expenses are included in

the statement of operations.

Changes in the deferred contributions balances
for the 2022 fiscal year are as follows:

NOTES AUX ETATS FINANCIERS - Suite
POUR L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 2022

CONTRIBUTIONS REPORTEES

Les contributions reportées représentent des fonds
greves d'affectations recus de sociétés,
gouvernements, agences gouvernementales et
autres organisations pour des projets et qui se
rattachent a des dépenses a étre engagées dans des
exercices futurs.

Les revenus et dépenses de projets sont inclus a
I'état d'exploitation.

Les changements dans les soldes des contributions
reportées pour l'exercice financier 2022 se résument
comme suit:

Recognized
Transfers as revenue
from (to) lexpense
Balance at administration/ in the year/ Balance
beginning other projects/ Revenus/ atend
of year/ \irements dépense of year/
Solde au de (a) reconnus Solde a
débutde  Contributions/ I'administration/ durant la fin de
l'exercice  Contributions _autres projets I'exercice l'exercice
National Volunteer Week/ Semaine de l'action
Volunteer Recognition $ 5500 $ 22,000 - $ (27500) $ - bénévole/reconnaissance
Volunteering in Health Network 27,895 25,000 (4,000) (5,287) 43,608 Bénévolat dans le réseau de Santé
International Year of Volunteer Anneé internationale des bénévoles
- 20th anniversary 20,000 22,000 - (34,195) 7,805 - 20e anniversaire
The Volunteer Factor and Le facteur bénévole et
the Sustainable les objectifs de
Development goals 100,000 - - (91,941) 8,059 développement durable
Work Integrated L'Initiative d'apprentissage intégré
Learning Initiative 117,480 20,000 - (137,480) - au travail
Intergenerational Volunteer 68,000 - - (56,879) 11,121 Bénévole intergénérationel
Volunteer (RE) Engagement Investissement dans la relance
Infrastructure Recovery d'infrastructure d'engagement
Investment - 50,000 - (29,458) 20,542 des bénévoles
National Volunteer Programme national de réengagement
Re-engagement and et de rétablissement
Recovery program - 50,000 - (26,570) 23,430 des bénévoles
Data-Driven Engagement - 250,000 - (116,409) 133,591 Engagement basé sur les données
Technology Transitional Projet de transition
Project - 20,000 - - 20,000 Technologique
Capacity building project - 10,000 - - 10,000  Projet de renforcement des capacités
Paula Speevak Education Fonds d'éducation et de recherche
and Research Fund - 1,529 - - 1,529 Paula Speevak
The Business Advisory Le programme de conseil aux
Program to Support entreprises pour soutenir le
Affordable Housing - 49.400 - (28.913) 20,487 logement abordable
Total $ 338875 §$ 519929 § (4,000) $ (554632) $ 300,172 Total
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VOLUNTEER CANADA/
BENEVOLES CANADA

NOTES TO FINANCIAL STATEMENTS - Cont'd.
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 2022

NOTES AUX ETATS FINANCIERS - Suite
POUR L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 2022

CONTRIBUTIONS REPORTEES - suite

Les changements dans les soldes des contributions
reportées pour |'exercice financier 2021 se résument

Semaine de l'action
bénévole/reconnaissance
Centre de filtrage
et d'éducation
Qutils d'engagement
Inclusion a travers du bénévolat
Réponse a la COVID-19
Bénévolat dans le réseau de santé
Année internationale des volontaires
20e anniversaire
Le facteur volontaire et
les objectifs de
développement durable
Initiative d'apprentissage intégré
au travail
Centre de bénévole
intergénérationnel

Total

Les revenus reportés se composent de ce qui sulit:

Cotisations des membres

Conseil d'engagement communautaire
corporatif

Autres - bénévolat de groupe

4. DEFERRED CONTRIBUTIONS - Cont'd. 4.
Changes in the deferred contributions balances
for the 2021 fiscal year are as follows:
comme suit:
Recognized
Transfers as revenue
from (to) /expense
Balance at administration/ in the year/ Balance
beginning other projects/ Revenus/ at end
of year/ \irements dépenses of year/
Solde au de (a) reconnus Solde a
débutde  Contributions/ l'administration/ durant la fin de
lexercice  Contributions autres projets I'exercice I'exercice
National Volunteer Week/
Volunteer Recognition $ 21339 § 16,500 § 8 $ (32331) § 5,500
Screening and
Education Center 7,230 (7,230) - - -
Engagement Tools 23,874 40,000 - (63,874) -
Inclusion through Volunteer 34,181 75,000 (33,356) (75,825) -
COVID-18 Response - 43,814 33,627 (77,441) -
Volunteering in Health Network - 50,000 (4,000) (18,105) 27,895
International Year of Volunteers
- 20th Anniversary - 20,000 - - 20,000
The Volunteer Factor and
the Sustainable
Development Goals - 100,000 - - 100,000
Work integrated Learning
Initiative - 145,000 - (27,520) 117,480
Intergenerational
Volunteering Hub - 68,000 - - 68,000
Total $ 86624 $ 551084 § (3,737) $ (295.096) $ 338875
o} DEFERRED REVENUE REVENUS REPORTES
Deferred revenue consists of the following:
2022 2021
Memberships 150,644 $ 130,140
Corporate Community
Engagement Council 149,168 155,600
Other - Group Volunteering 40,207 -
340,019 $ 285740
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VOLUNTEER CANADA/
BENEVOLES CANADA

NOTES TO FINANCIAL STATEMENTS - Cont'd.

FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 2022

FINANCIAL INSTRUMENTS AND RISK
MANAGEMENT

The organization is exposed to various risks through its
financial instruments. The following analysis provides a
measure of the organization's risk exposure and
concentrations.

Credit risk

Volunteer Canada is exposed to credit risk resulting from
the possibility that parties may default on their financial
obligations. The organization's maximum exposure to
credit risk is the sum of the carrying value of its cash and
accounts receivable, The organization’'s cash is deposited
with a Canadian chartered bank and as a result
management believes the risk of loss on this item to be
remote.

Management believes that the organization's credit risk
with respect to accounts receivable is limited. The
organization manages its credit risk by reviewing
accounts receivable aging monthly and diligently following
up on outstanding amounts. Of the accounts receivable
outstanding at year end, 0% (2021 - 31%) has been
outstanding for more than 90 days. The organization
maintains an allowance for doubtful accounts which
amounts to approximately 3.9% of the organization’s total
accounts receivable.

Liguidity nisk

Liquidity risk refers to the adverse consequence that the
organization will encounter difficulty in meeting obligations
associated with financial liabilities.

The organization manages liquidity risk through its
investment policy and cash flow budgeting process.
Market risk

Market risk is the risk that the fair value or future cash
flows of a financial instrument will fluctuate because of

changes in market prices. Market risk is comprised of
interest rate risk, currency risk and other price risk.

The organization is not exposed to significant interest rate
risk, currency risk or other price risk.
Changes in risk

There have been no significant changes in the
organization's risk exposures from the prior year.

6.

NOTES AUX ETATS FINANCIERS - Suite
POUR L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 2022

INSTRUMENTS FINANCIERS ET
GESTION DES RISQUES

L'organisme, par le biais de ses instruments financiers,
est exposé & divers risques. L'analyse suivante présente
les risques et la concentration des risques auxquels
I'organisme est exposé.

Risque de credit

Bénévoles Canada est exposé au risque de credit
provenant de la possibilité que les partis fassent défaut a
leurs obligations financiéres. L'exposition maximum de
l'organisation au risque de crédit est la somme de la
valeur comptable de I'encaisse, et des débiteurs.
L'encaisse de l'organisme est déposée auprés d'une
banque a charte canadienne est par conséquent, la
direction croit que le risque de perte sur cet élément est
faible.

La direction estime que le risque de crédit attribuable aux
débiteurs est limité. L'organisation gére son risque de
crédit par son processus de révision mensuelle des
débiteurs et la poursuite des soldes impayes. Environ 0
% (2021 - 31 %) des créances impayées a la fin de
I'exercice étaient impayées pour plus de 90 jours.
L'organisation prévoit une provision pour créances
douteuses qui totalise prés de 3.9 % du solde total des
débiteurs.

Risque de liquidité

Ce risque désigne les effets néfastes que l'organisme
peut éprouver si elle éprouve des difficultés a respecter
les obligations liées aux passifs financiers.

L'organisation gére le risque de liquidité par I'application
de sa politique de placements et son processus de
budget de trésorerie.

Risque de marché

Le risque de marché est le risque que la juste valeur ou
les flux de trésorerie a étre tirés d'un instrument financier
fluctuent en raison de facteurs liés aux marchés. Le
risque de marché est composé du risque de taux
d'intéréts, du risque de taux de change et du risque de
prix autre.

L'organisme n'est pas exposé & un niveau significatif de
risque de taux d'intéréts, de taux de change ou de prix
autre.

Changements dans les risques

Il n'y a pas eu de changement important dans I'exposition
aux risques de l'organisme depuis I'exercice précédent.

Welch Loy

Page 13 of/de 15

An Independent Member of BKR Inlernational



VOLUNTEER CANADA/
BENEVOLES CANADA

NOTES AUX ETATS FINANCIERS - Suite
POUR L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 2022

NOTES TO FINANCIAL STATEMENTS - Cont'd.
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 2022

COMMITMENTS 7. ENGAGEMENTS

Volunteer Canada has a commitment for leased
premises. Annual minimum lease payments will
be approximately as follows:

Bénévoles Canada s'est engagé en vertu d'un bail
pour ses locaux. Les paiements annuels exigibles
en vertu de ce bail sont approximativement

comme suit;
Year/ Premises/
Année Locaux
2023 $ 19,433
2024 19,913
2025 20,153
2026 6,718

LINE OF CREDIT

The organization has access to a line of credit of
$175,000 which is available from October 1 to
February 28 and another line of credit of $75,000
available at any time in the fiscal year. The lines
of credit bear interest at Royal Bank's prime rate
plus 3.7%, and were unused as at March 31,
2022. The organization also has access to Visa
credit cards totaling $60,000, of which $4,193 was
used as at March 31, 2022. These credit facilities
are secured by a general security agreement.

INTERNALLY RESTRICTED NET ASSETS

In the 2016 fiscal year, the board approved the
creation of an internal operating reserve. In 2022
fiscal year, the board approved the creation of the
Paula Speevak Education and Research Fund.
The organization recorded a surplus of $17,822 in
the 2022 fiscal year and the board approved this
surplus to be transferred to the internally
restricted reserve. The Board also approved the
transfer of $2,000 to the Paula Speevak
Education and Research Fund from the Operating
Reserve Fund.

MARGE DE CREDIT

L'organisme dispose d'une marge de crédit de
175 000 $ qui est disponible chaque année entre
le 1 octobre et le 28 février, ainsi que d'une
deuxiéme marge de crédit de 75 000 $ disponible
a tout temps au cours de l'exercice. Ces deux
marges de crédit portent intérét au taux de base
de la Banque royale plus 3,7 % et ne sont pas
utilisées au 31 mars 2022. L'organisme dispose
également de cartes de crédit d'entreprise Visa de
60 000 $ desquelles 4 193 $ était utilisé au 31
mars 2022. Ces facilités de crédit sont garanties
par un contrat de sUreté générale.

ACTIF NET GREVE D'AFFECTATION
D'ORIGINE INTERNE

Durant l'exercice financier 2016, le conseil
d'administration a approuvé la création d'une
réserve d'opération grevée d'affectation d'origine
interne. Durant l'exercice financier 2022, le
conseil d'administration a approuvé la création du
Fonds d'éducation et de recherche Paula
Speevak. L'organisme a enregistré un surplus de
17 822 $ au cours de l'exercice 2022 et le conseil
d'administration a approuvé le transfert de ce
surplus a la réserve d'opération. Le conseil
d'administration a également approuvé le transfert
de 2 000 $ au Fonds d'éducation et de recherche
Paula Speevak a partir du fonds de réserve
d'opération.
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10.

VOLUNTEER CANADA/
BENEVOLES CANADA

NOTES TO FINANCIAL STATEMENTS - Cont'd.
FOR THE YEAR ENDED MARCH 31, 2022

UNCERTAINTY DUE TO THE ECONOMIC
CONSEQUENCES OF THE CORONAVIRUS
DISEASE (COVID-19) PANDEMIC

On March 17, 2020 the provinces and territories
across Canada declared a state of emergency in
response to public health concerns originating
from the spread of the coronavirus disease and
concurrent global pandemic.

At the time of preparation of these financial
statements, a high degree of uncertainty persists
surrounding the full economic impact of the
situation. The unpredictable nature of the spread
of the disease makes it difficult to determine the
length of time that the Organization's operations
will be impacted. In addition, at the time of
preparation of the financial statements, the full
extent of the timing, scope, eligibility and amount
of government financial assistance is not fully
understood from the perspective of the
Organization.

Consequently, at the time of issuance of these
financial statements, the effect that the abrupt
decline in economic activity will have on the
Organization's operations, assets, liabilities, net
assets, revenues and expenses is not yet known.

10.

NOTES AUX ETATS FINANCIERS - Suite
POUR L'EXERCICE CLOS LE 31 MARS 2022

INCERTITUDE EN LIEN AUX CONSEQ'UENCES
ECONOMIQUES LIEES A LA PANDEMIE DE LA
MALADIE DU CORONAVIRUS (COVID-19)

Le 17 mars 2020 les provinces et les territoires du
Canada ont déclaré un état d’'urgence en réponse
aux préoccupations de santé publique liées a la
propagation de la maladie du coronavirus en Ontario,
au Canada et de par le monde.

Lors de la préparation de ces états financiers, un
degré élevé d'incertitude persiste quant au plein
impact économique de la situation. La nature
imprévisible de la propagation de la maladie rend
difficile la détermination de la durée pendant laquelle
les opérations de l'organisme seront affectées. De
plus, lors de la préparation de ces états financiers, la
pleine ampleur, la fréquence, la portée, I'éligibilité et
le montant d'aide financiére du gouvernement ne
sont pas entierement compris du point de vue de
l'organisme.

Par conséquent, au moment de la publication de ces
états financiers, l'effet que la baisse brutale de
I'activité économique aura sur les operations de
l'organisme, les actifs, les passifs, les revenus et les
dépenses futurs de la société ne sont pas encore
connus.
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